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UNIDAD DE COORDINACION DE PROGRAMAS Y PROYECTOS
MINUTA DE CONTRATO ADMINISTRATIVO UCPP-OBR N°020/2025
PARA LA CONSTRUCCION E IMPLEMENTACION CENTRO INTERNACIONAL DE CULTURA,
EXPOSICIONES Y CONVENCIONES “HEROES Y DEFENSORES DE LA DEMOCRACIA” - EL ALTO - FASE I
CUCE: 25-0035-09-1556638-1-1
UCPP-UPP-LPN-O N° 002/2025

SENOR NOTARIO DE GOBIERNO DEL DISTRITO ADMINISTRATIVO

En el registro de Escrituras PUblicas que corren a su cargo, sirvase usted insertar el presente
Contrato de Obras, para la “Construccion e Implementacién Centro Infernacional de
Cultura, Exposiciones y Convenciones "Héroes y Defensores de la Democracia” - El Alto —
Fase ", sujeto a los siguientes términos y condiciones:

l.  CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO
— PRIMERA.- (PARTES CONTRATANTES).

Dird usted que las partes CONTRATANTES son: la UNIDAD DE COORDINACION DE
PROGRAMAS Y PROYECTOS - UCPP, Institucidon Publica Desconcentrada del Ministerio de
Economia y Finanzas PUblicas, representado por la sefiora TERESITA QUINTEROS SOLARES,
con Cédula de Identidad N°759596% con codigo QR, en calidad de DIRECTORA GENERAL
EJECUTIVA designada por Resolucidon Ministerial N°465de fecha 20 de noviembre de 2020,
que en adelante se denominard la ENTIDAD y la ASOCIACION ACCIDENTAL FORTALEZA,
legalmente representada por el sefior MARCELO RAUL CARRANZA PAREDES con Cédula de
Identidad N°2890630 con codigo QR, en virtud del Testimonio de Poder N°348/2025
otorgado ante Notaria de Fe PUblica N°2 del municipio de Tiguipaya a cargo de la Notario
Abg. Ana Maria Villarroel Arze, el 06 de junio de 2025, gue en adelante se denominard el
CONTRATISTA, guienes suscriben el presente Contfrato de Obra.

SEGUNDA.- (ANTECEDENTES LEGALES DEL CONTRATO).

Dird usted que la ENTIDAD, mediante Licitacién Piblica UCPP-UPP-LPN-O N° 002/2025,
convocd a proponentes interesados a que presenten documentos y propuestas técnicas y
econdmicas, de acuerdo a las especificaciones técnicas y condiciones establecidas en el
Documento Base de Contratacién, aprobado mediante Resolucidn Adminisirativa
Resolucion Administrativa UCPP-RPC N°028/2025 de 02 de junio de 2025, proceso realizado
bajo el Decreto Supremo N° 0181, de 28 de junio de 2009, de las Normas Bdsicas del Sistema
de Administracién de Bienes y Servicios y sus modificaciones.

Que la Comision de Cdlificacion de la ENTIDAD, luego de efectuada la apertura de
propuestas presentadas realizé el andiisis y evaluacion de las mismas, habiendo emitido el
Informe de Calificacion y Recomendacién al Responsable del Proceso de Coniratacion
(RPC), de la obra objeto del presente Contrato, el mismo que fue aprobado y en base al
cual se pronuncié la Resolucién Administrativa de Adjudicacién UCPP-RPC N°029/2025 de
18 de junio de 2025, resolviendo adjudicar la ejecucion de la obra a la ASOCIACION
UE PR ACCIDENTAL FQRTALEZA, al cumplir su propuesta con todos los requisitos de la Convocatoria
y ser la mds conveniente a los intereses de la ENTIDAD.
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TERCERA.- (OBJETO Y CAUSA DEL CONTRATO).

El CONTRATISTA se compromete y obliga por el presente Contrato, a ejecutar todos los
frabajos necesarios para la Construccion e Implementacion Cenfro Internacional de
Cultura, Exposiciones y Convenciones, "Héroes y Defensores de la Demccracia” - El Alto -
Fase Il que se constituye en el objeto del contrato hasta su acabado completo, con estricta
y absoluta sujecion a las condiciones, precio, dimensiones, regulaciones, obligaciones,
especificaciones, fiempo de ejecucion estipulado y caracteristicas técnicas establecidas
en el presente contrato y en los documentos que forman parte del presente instrumento
legal, que en adelante se denominard la OBRA, para responder a la demanda de servicios
de infraestructura y espacios adecuados para la redlizacién exitosa de ferias, eventos,
convenciones, exposiciones, actividades corporativas, de entretenimiento, culturales,
empresariales, de negocios, convirtiéndose asi en una herramienta de desarrollo y
reactivacion socioecondmica para el pais.

ESTADO PLURINACIONAL DE

BOLIVIA VRGER5aee™

A fin de garaniizar la correcta ejecucién y conclusiéon de la OBRA hasta la conclusién del
contrato, el CONTRATISTA se obliga a ejecutar el frabajo, a suministrar equipo, mano de
obra y materiales, asi como todo lo necesario de acuerdo con los documentos emergentes
del proceso de contratacién y propuesta adjudicada.

CUARTA.- (PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA).

El CONTRATISTA ejecutard y enfregard la obra satisfactoriamente concluida, en estricto
acuerdo con Ics items de la propuesta adjudicada, los planos del disefio final, la validacién
del lugar de la pbra, las especificaciones técnicas y el Cronograma de Ejecuciéon de Obra
en el plazo de doscientos ochenta (280) dias calendario, que serdn computados a partir de
la fecha establecida en la Orden de Proceder, expedida por el SUPERVISOR por orden de
la ENTIDAD, misma que constard en el Libro de Ordenes.

El plazo para la movilizacion del CONTRATISTA, realizando los trabajos de instalacién de
faenas, facilidades para la SUPERVISION y propias, que serd de quince (15) dias calendario,
a partir de la Orden de Proceder, forma parte del plazo total de ejecucién de la obra.

El plazo de ejecucion de la obra, establecido en la presente cldusula, podrd ser ampliado
en los siguientes casos:

a) Cuando la ENTIDAD asi lo determine;

b) Pordemora en el pago de planillas de avance de obra o; .

c) Por ofras causales previstas en este Contrato y documentos que forman parte del

mismo.

En los casos sefialados precedentemente se aplicard el procedimiento establecido en la
Cléusula Trigésima, dando lugar a una modificacion del contrato por Orden de Cambio y/o
Contrato Modificatorio, conforme lo establecido en los incisos b) y ¢) del numeral 30.4, del
presente contrato.

QUINTA.- (MONTO DEL CONTRATO).

El monto fotal para la ejecucidon de la OBRA, objeto del presente Contrato es de
Bs.66.118.159,93 (Sesenta y seis millones ciento dieciocho mil ciento cincuenta y nueve
93/100 Bolivianas).
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El precio o valor final de la OBRA serd el resultante de aplicar los precios unitarios de la
propuesta adjudicada, en base a las cantidades de obra que se han establecido en el
Formulario de Propuesta Econdmica.

Queda establecido que los precios unitarios consignados en la propuesta adjudicada
incluyen la provision de materiales de calidad, equipos, instalaciones auxiliares,
heramientas, cndamiajes y todos los demds elementos, sin excepcidn alguna, que sean
necesarios para la realizacién y cumplimiento de la ejecucion de la obra, mismos que
deben estar de acuerdo con lo sefialado en las especificaciones técnicas. Este precio
también comprende todos los costos referidos a salarios, leyes sociales, impuestos,
aranceles, danos a ferceros, reparaciones por trabajos defectuosos, gastos de seguro de
equipo, maguinaria y de accidentes personales, gastos de transporte y vidticos y todo otro
costo directo g .indirecto incluyendo utilidades que pueda tener incidencia en el precio
total de la obra, hasta su acabado satisfactorio y posterior entrega definitiva.

Es de exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA, efectuar los frabajos contratados dentro
del precio estcblecido de la obra ya que no se reconocerdn ni procederdn pagos por
frabajos que hiciesen exceder dicho importe, a excepcién de aquellos autorizados
expresamente:por escrito mediante los instrumentos técnico-legales previstos en este
Conftrato.

SEXTA.- (ANTICiFO).

A solicitud expresa del CONTRATISTA, la ENTIDAD, podrd otorgarle un anficipo que no
deberd exceder el veinte por ciento (20%) del monto total del contrato, el cual podrd ser
otorgado en uno o mds desembolsos, contra entrega de una Garantia de Correcta
Inversion de Anfticipo por el cien por ciento (100%) del monto a ser desembolsado. Elimporte
del anficipo serd descontado proporcionalmente en las planillas de avance de obra.

Elimporte de la garantia podré ser cobrado por la ENTIDAD en caso de que el CONTRATISTA
no haya iniciado la obra dentro de los quince (15) dias calendario o en caso de gue ho
cuente con el personal y equipos necesarios para la realizacion de la obra estipulada en el
contrato, una vez iniciado éste.

Esta garantia podrd ser sustituida periédicamente por otra garantia, cuyo valor deberd ser
la diferencia enfre el monto otorgado y el monto ejecutado, dicha sustifucion procederd
con las planillas.de avance de obra aprobadas por el SUPERVISOR y FISCAL que establezcan
el uso del anficipo, sin necesidad de que las planillas hayan sido pagadas. Las garantias
substitutivas detzerdn mantener su vigencia en forma continua y hasta la amortizacion total
del anficipo.

EI SUPERVISOR lievard el control directo de la vigencia y validez de esta garantia, en cuanto
al monto y plczo, a efectos de requerir su ampliacion al CONTRATISTA, o solicitar a la
ENTIDAD su ejecucion.

El CONTRATISTA debera solicitar el Anticipo adjuntando en su solicitud la correspondiente
Garantia de Cerrecta Inversion de Anticipo por el 100% del monto solicitado en el plazo de
diez (10) dias calendario computables a partir del dia hdbil siguiente de la suscripcién del
contrato, caso contrario se dard por Anticipo no solicitado.
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En caso de otorgarse anticipo, la Orden de Proceder no podrd ser emitida antes de que se
haga efectivo el desembolso total del anfticipo.

SEPTIMA.- (GARANTIAS).

El CONTRATISTA garantiza la correcta vy fiel ejecucion del presente CONTRATO en fodas sus
partes con la Pdliza de Garantia de Cumplimiento de Contrato de Obra para Enfidades
PUblicas Nro. 65056271 emitida por ALIANZA COMPANIA DE SEGUROS Y REASEGUROS S.A. el
25 de julio de 2025, con vigencia hasta el 10 de junio de 2024, a la orden de la UNIDAD DE
COORDINACION DE PROGRAMAS Y PROYECTOS UCPP — MINISTERIO DE ECONOMIA Y
FINANZAS PUBLICAS, por Bs4.628.271,20 (Cuatro millones seiscientos veintiocho mil doscientos
setenta y uno 20/100 Bolivianos) equivalente al siete por cienfo (7%) del monto total del
Confrato, con las caracteristicas de IRREVOCABLE, RENOVABLE Y DE EJECUCION A PRIMER
REQUERIMIENTO.

A sélo requerimiento de la ENTIDAD, el importe de la (s) garantia (s) citada (s) anteriormente
serd (n) ejecutada (s) en caso de incumplimiento contractual incurrido por el CONTRATISTA,
sin necesidad cie ningun trdmite o accion judicial.

Si se procedierc a la Recepcion Definitiva de la Obra, hecho que se hard constar mediante
el Acta correspondiente, suscrita por ambas partes CONTRATANTES, dicha (s) garantia (s)
serd (n) devuelia (s), en el plazo de diez (10) dias calendario a partir de la emision del acta
citada, de acuerdo al numeral 38.3 de la Cldausula Trigesima Octava.

EL CONTRATISTA, tiene la obligacién de mantener actualizada (s) la (s) Garantia (s) prevista
(s) en la presente Cldusula, cuantas veces lo requiera el SUPERVISOR, por razones
justificadas, quien llevard el control directo de vigencia de la misma bajo su responsabilidad.
El SUPERVISOR llevard el control directo de la vigencia de la (s) garantia (s) en cuanto al
monto y plazo, a efectos de requerir su ampliacion al CONTRATISTA, o solicitar a la ENTIDAD
su ejecucion.

El CONTRATISTA podrd solicitar al SUPERVISOR la sustitucién de la Garantic. de Cumplimiento
de Confrato, misma que serd equivalente al 7% del monto de ejecucion restante de la OBRA
al momento de la solicitud, siempre y cuando se hayan cumplido las siguientes condiciones
a la fecha de la solicitud:

a) Se alcance un avance fisico de la OBRA de al menos setenta por ciento (70%); y
b) Las especificaciones de la OBRA y las condiciones del contrato, hayan sido ejecutadas
sin retraso atribuible al CONTRATISTA de acuerdo al Cronograma de Ejecucion de Obra.

El SUPERVISOR en base a la solicitud clel CONTRATISTA deberd emitirinforme sobre la sclicitud
de sustitucién de la garantia un plazo no mayor a fres (3) dias hdbiles dirigiendo el mismo al
FISCAL quien, -en un plazo no mayor a (2) dias hdabiles, verificard Onicamente el
cumplimiento de las condiciones sefialadas en el pdrrafo precedente para aceptar o
rechazar la solicitud realizada por el CONTRATISTA. En caso de aceptar la solicitud de
sustitucién de Ia garantia, el FISCAL remitird a la Unidad Administrativa de la ENTIDAD la
solicitud de suslitucion y antecedentes a efectos de que se realice la susfitucion por Unica
vez de la garaniia contra entrega de una nueva garantia.

Las garantias ESTGb]ecidos en el presente contrato, estardn bajo custodia de la Unidad
Administrativa cde la ENTIDAD, lo cual no exime la responsabilidad del SUPERVISOR.
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OCTAVA.- (DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACION).

Cualquier aviso o notificaciéon que tengan que darse las partes bajo este Contrato y que no
estén referidas a trabdjos en la obra misma, serd enviada por escrito:

Al CONTRATISTA:

Avenida Tadeo Haenke N°2315, entre calles Atacama y Tocopilla
Cochabamba, Bolivia

A la ENTIDAD:

Calle Michel s/n, Edificio Campo Ferial Chuquiago Marka, Bloque Rojo, Piso 7, zona
Bajo Segiiencoma

La Paz, Bolivia

NOVENA.- (VIGENCIA DEL CONTRATO).

El presente contrato, entrard en vigencia desde el dia siguiente hdbil de su suscripcidn por

ambas partes, hasta la terminacién del contrato establecida en la Clausula Vigésima
Primera.

DECIMA.- (DOéUMENTOS DEL CONTRATC).
Forman parte del presente contrato los siguientes documentos:

16.1. Documenifo Base de Contratacion, sus aclaraciones y/o sus enmiendas si estas
existiesen.

10.2. Especifizaciones Técnicas.

10.3. Propuesta adjudicada.

10.4. Resolucion de Adjudicacion.

10.5. Acta de Concertacion de Mejores Condiciones Tecnicas, cuando corresponda.

10.6. Proyecte a Disefio Final.

10.7. Oftros documentos necesarios para la ejecuciéon de la obra.

10.8. Documeantos completos de propuesta del CONTRATISTA, incluyendo el Formulario de
Propuesta Econdmica, deialle de personal y equipo asignadoe a la ejecucion de la
obra, Cronograma y Método de Ejecucion.

10.9. Fotocopias legalizadas de:

10.9.1 Certiticado de Inscripcion, en el Registro de Empresas Constructoras, emitido por
la enfidad competente, cuando corresponda.
10.9.2 Poder General del Representante Legal del CONTRATISTA, cuando corresponda.

10.10. Originales de:

10.10.1 Certificado del RUPE.

10.10.2 Ceriificado de Informacion sobre Solvencia Fiscal, emitido por la Contraloria
General del Estado.

10.10.3 Contrato de Asociacién Accidental, cuando corresponda.

" 10.10.4 Garantia de Cumplimiento de Confrato.

10.10.5 Garcntia de Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Confrato, cuando
_ corresponda.
10.10.6 Garantia de Correcta Inversion de Anticipo, cuando corresponda.
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DECIMA PRIMERA.- (IDIOMA).
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El presente Contrato, toda la documentacion aplicable al mismo vy la que emerja de la
ejecucion de lo obra, debe ser elaborado en idioma castellano.

DECIMA SEGUNDA.- (LEGISLACION APLICABLE AL CONTRATO).

El presente Contrato al ser de naturaleza administrativa, se celebra exclusivamente al
amparo de las siguientes disposiciones:

a) Ley N° 1178, de 20 de julio de 1990, de Administraciéon y Control Gubernamentales.

b) Decreto Supremo N° 0181, de 28 de junio de 2009, de las Normas Bdsicas del Sistema
de Administracion de Bienes y Servicios — NB-SABS y sus modificaciones.

c) Ley del Presupuesto General del Estado.

d) Ofras disposiciones relacionadas directamente con las normas anteriormente
mencionadas.

DECIMA TERCERA.- (DERECHOS DEL CONTRATISTA Y EVENTOS COMPENSABLES).
13.1 Derechos del Contratista

El CONTRATISTA;, tiene el derecho de plantear los reclamos que considere correctos, por
cualquier omisién de la ENTIDAD, por falta de pago de la obra ejecutada o por cualquier
otro aspecto consignado en el presenfe Contrato.

Tales reclamos deberdn ser planteados por escrito y de forma documentada, al SUPERVISOR
de OBRA, con copia al FISCAL, hasta treinta (30) dias hdbiles posteriores al suceso que
motivé el reclcimo, transcurido este plazo el CONTRATISTA no podrd presentar reclamo
alguno. El SUPERVISOR no atenderd reclamos presentados fuera del plazo establecido.

El SUPERVISOR, denfro del lapso impostergable de diez [10) dias hdbiles, de recibido el
reclamo, analizard y emitird su informe de recomendacion al FISCAL, para que éste en el
plazo de diez {10) dias hdbiles, pueda aceptar o rechazar la recomendacion, que serd
comunicada de manera escrita al CONTRATISTA. Dentro de este plazo, el FISCAL podré
solicitar las aclaraciones respectivas.

En caso que el reclamo sea complejo el FISCAL podrd, en el plazo adicional de cinco (5)
dias hdbiles, solicitar el andlisis del reclamo y del informe de recomendacién a las
dependencias técnica, financiera o legal, segin corresponda, a objeto de dar respuesta.

En caso de que el SUPERVISOR no emita el informe de recomendacién dentro del plazo
correspondienie, el FISCAL deberd analizar el reclamo y comunicar su decision de forma
escrita al CONTRATISTA. El FISCAL, en razén al incumplimiento de las funciones del
SUPERVISOR procederd a redlizar la llamada de atencién respectiva por negligencia,
conforme lo pravisto en el contrato de SUPERVISION.

Todo proceso de respuesta a reclamo, no deberd exceder los veintficinco (25) dias habiles,
computables ¢esde la recepcion del reclamo por el SUPERVISOR. En caso de que no se dé
respuesta dentro del plazo sefialado precedentemente, se entenderd la plena aceptacion
de la solicitud del CONTRATISTA.

13.2 Eventos compensables de plazo

Los siguientes eventos, serdn eventos compensables de plazo en dias calendario cuando:
Pagina é de 3i
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a) La ENTIDAD no permita el acceso a alguna parte de la zona donde se ejecutard la obra,
una vez emifida la Orden de Proceder.

b) El SUPERVISOR de OBRA no entregue los planos, especificaciones o instrucciones
requeridas para la ejecucion de la Obra.

c) EISUPERVISOR de OBRA ordene al CONTRATISTA poner al descubierto o realizar pruebas
adicionales respecto a trabajos que se comprueba no tienen defecto alguno.

d) El SUPERVISOR de OBRA niegue sin razdén la aprobacién para efectuar una
subcontratacion, prevista en la propuesta.

e) Las condiziones del terreno sean mucho peores de lo que razonablemente se habria
supuesto :antes de la emision de la Carta de Aceptacion, tomando como base la
informacién proporcionada a los licitantes (incluidos los Informes de Investigaciones de
la Zona de Obras), informacién que es de dominio publico v la que se obtenga de una
inspeccion ocular de la Zona de Obras.

f) El SUPERVISOR de Obra imparta instrucciones para resolver una situacién imprevista
causada por la ENTIDAD o por otros trabajos adicionales necesarios por razones de
seguridac u ofros motivos.

g) Avuforidades publicas, empresas de servicios publicos o la ENTIDAD no trabajen entre las
fechas y Htras restricciones estipuladas en el Confrato y ocasionen demoras o costos
adicionalzs ol CONTRATISTA.

h) El segunco o los siguientes desernbolsos de un anticipo sean desembolsados con
retraso.

i) Elpago dzl certificado o planilla mensual de avance de obra no se realizara dentro de
los cuarenta y cinco (45) dias calendario, computables a partir de la fecha de remision
del FISCAL a la dependencia de la ENTIDAD que efectuard el pago.

j)  Cuando la suscripcién de un confrato modificatorio y/u orden de cambio, se
efectlen en un plazo mayor a cuarenta y cinco (45) dias calendario, siempre y
cuando afecte la ruta critica del cronograma de ejecucién de la obra.

k) Ofros eventos compensables de plazo que constan en el Contrato o que el SUPERVISOR
de Obra determina que son aplicables.
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Si un evento compensable impide que los trabajos se concluyan en la fecha prevista, se
prolongard dicha fecha, segun la evaluacion y determinacion del SUPERVISOR.

Tan pronto como el CONTRATISTA proporcione informacién sobre los efectos de cada Evento
Compensable en el plazo previsto de la presente clausula, el SUPERVISOR evaluard el
requerimiento y, si corresponde, solicitard la ampliacién de plazo de ejecucién de obra
correspondiente.

Para los eventcs senalados en los incisos h) e i) la entidad ampliard el plazo de ejecucién de
obra por el fiemipo correspondiente al atraso del pago de la planilla respectiva.

DECIMA CUARTA.- (ESTIPULACIONES SOBRE IMPUESTOS).

Correrd por cu.nta del CONTRATISTA el pago de todos los impuestos wgenTes en el pais, a
la fecha de suszripcién del contrato.

En caso de que posteriormente, el Estado Plurinacional de Bolivia implantara impuestos
adicionales, disrinuyera o incrementara, mediante disposicion legal expresa, la ENTIDAD y
el CONTRATISTA, estardn obligados al cumplimiento de las mismas a partir de su vigencia.
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DECIMA QUINTA. - (CUMPLIMIENTO DE LEYES LABORALES Y SOCIALES).

El CONTRATISTA deberd dar estricto cumplimiento a la legislacion laboral y social vigente en
el Estado Plurinacional de Bolivia.

El CONTRATISTA serd responsable y deberd mantener a la ENTIDAD exonerada contra
cualquier multci.o penalidad de cualquier tipo o naturaleza que fuera impuesta por causa
de incumplimiento o infraccién de dicha legislacion laboral o sociai.

DECIMA SEXTA.‘; (REAJUSTE DE PRECIOS).
No procederd ningun reajuste de precios.
DECIMA SEPTIMA.- (PROTOCOLIZACION DEL CONTRATO).

El presente centrato, asi como sus modificaciones, serd protocolizado con todas las
formalidades de Ley por la ENTIDAD. El importe que por concepto de protocolizacién debe
ser pagado por el CONTRATISTA. Esta protocolizacién contendrd los siguientes documentos:

- Contrato (Original).
- Instrumento legal de designacion de la MAE o del funcionario delegado para la firma

en represen’romon de la ENTIDAD y Poder del Representante Legal del CONTRATISTA
(fotocopias legalizadas).

- Garantia (s) (fotocopia simple).

En caso de qué.por cualquier circunstancia, el presente documento no fuese protocolizado,

servird alos efec,‘ros de Ley y de su cumplimiento, como documento suficiente a las partes.
DECIMA OCTAVA (SUBCONTRATOS).

Las subcontrataciones deberdn permitir dar cumplimiento a la ejecucién del contrato, bajo
la absoluta responsabilidad del CONTRATISTA y riesgo, siendo directa y exclusivamente
responsable pcr los subconfratos suscritos, asi como también por los actos y/u omisiones de
los subcontratistas.

NingUn subcoritrato o intervencién de terceras personas relevard al CONTRATISTA del
cumplimiento de todas sus obligaciones y responsabilidades contraidas en el presente
Contrato. Las subcontrataciones que realice el CONTRATISTA de ningunu manera incidirdn
en el precio oferfado y aceptado por ambas partes en el presente contrato. El SUPERVISOR
realizard el control de ejecucién de obra efectuada por los subcontratistas.

(Utilizar el presente pdrrafo en caso de que el proponente adjudicado sea nacional)

El CONTRATISTA segun lo ofertado en su propuesta, podrd redlizar las subcontratacicnes del
veinte por cienfo (20%)_del monto total del contrato, previa autorizacion del SUPERVISOR.

DECIMA NOVENA. - (INTRANSFERIBILIDAD DEL CONTRATO).

El CONTRATISTA bajo ningun titulo podré: ceder, transferir, subrogar, total o parciaimente
este Contrato.

En caso excepcional, emergente de causa de fuerza mayor, caso fortuito o necesidad
publica, procederd la cesién o subrogacion del contrato total o parcialmente previa la
aprobacién de la MAE, bajo los mismos términos y condiciones del presente confrato.
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VIGESIMA.- (CAUSAS DE FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITO).

Con el fin de exceptuar al CONTRATISTA de determinadas responsabilidades por mora
durante la vigencia del presente contrato, el SUPERVISOR tendrd la facultad de calificar las
causas de fuerza mayor y/o caso fortuito u otras causas debidamente justificadas, que
pudieran tener efectiva consecuencia sobre la ejecucion del CONTRATO.

Se entenderd por hechos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito u otras causas debidamente
justificas, come: aquellos eventos imprevisibles o inevitables que se encuentren fuera del
control y voluntad de las partes. Los hechos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito u ofras causas
debidamente justificadas, incluyen y no se limitan a: incendios, inundaciones, desastres
naturales, conmociones civiles, huelgas, bloqueos y/o revoluciones.

En ningUn caso y bajo ninguna circunstancia, se considerard como causa de Fuerza-Mayor
el mal fiempo gue no sea notablemente fuera de lo comdn en el drea de ejecucion de la
Obra, por cuanto el CONTRATISTA ha tenido que prever este hecho al proponer su
cronograma ajustado, en el periodo de movilizacion.

Asimismo, tampoco se considerardn como fuerza mayor o caso fortuito, las demoras en la
entrega en la chra de los materiales, equipos e implementos necesarios, por ser obligacion
del CONTRATISIA tomar y adoptar todas las previsiones necesarias para evitar demoras por
dichas contingzncias.

Para que cualquiera de estos hechos puedan constituir justificacion ce impedimento o
demora en el cumplimiento de lo previsto en el Cronograma de trabajos en obra, de
manera obligatoria y justificada el CONTRATISTA deberd solicitar al FISCAL la emisién de un
certificado de constancia de la existencia del hecho de fuerza mayor, caso fortuito u otras
causas debidamente justificadas, dentro de los tres {3) dias hdbiles de ocurrido el hecho,
para lo cual deberd presentar todos los respaldos necesarios que acrediten su solicitud y la
peticion concreta en relacién al impedimento de la ejecucion de la obra.

El FISCAL en el plazo de dos (2) dias hdbiies deberd emitir el certificado de constancia de
la existencia del hecho de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente
justificadas o rechazar la solicitud de su emisién de manera fundamentada. Si el FISCAL no
da respuesta dentro del plazo referido precedentemente, se entenderd la aceptacion tacita
de la existencia del impedimento. En caso de aceptacion expresa o tdcita se procederd a
modificar la fecha prevista para la conclusién de trabajos o redlizar la ampliacién de plazo o
la exencidn del pago de penalidades, segun corresponda.

En caso de que la ampliacién sea procedente, el plazo serd extendido mediante una Orden
de Cambio procesada conforme se ha estipulado en la Cldusula Trigésima.

VIGESIMA PRIMERA.- (TERMINACIC')N DEL CONTRATO).
El presente cor.idraté concluird bajo una de las siguientes causas:

21.1  Por Cumplimiento de Contrato: De forma ordinaria, tanto la ENTIDAD, como el
CONTRATISTA, dardn por terminado el presente Contrato, una vez que ambas partes
hayan cado cumplimiento a fodas las condiciones y esfipulaciones contenidas en
él, lo cuzl se hard constar por escrito.
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21.2 Por Resclucién del Contrato: Es la forma extraordinaria de terminacién del contrato
que procederd Unicamente por las siguientes causales:

21.2.1 Resolucién a requerimiento de la ENTIDAD, por causales atribuibles al
CONTRATISTA. La ENTIDAD, podrd proceder al trdmite de resolucion del
Contrato, en los siguientes casos:

a) Por incumplimiento en la iniciacién de la obra, si enfregado el anticipo y
emitida la Orden de Proceder demora mds de quince (15} dias calendario
en movilizarse a la zona de los trabajos (en caso de obra de corta
duracién, este plazo puede ser reducido)

E) Disoluciéon del CONTRATISTA.

¢) Por quiebra declarada del CONTRATISTA.

d) Por suspension de los trabajos sin justificacion, por diez (10) dias calendario,
sin autorizacién escrita del SUPERVISOR,

e) Por incumplimiento en la movilizacion en OBRA, de acuerdo al

~ Cronograma, del equipo vy personal ofertados.

fi Por incumplimiento injustificado del Cronograma de Ejecucién de Obra

¢ sin que el CONTRATISTA adopte medidas necesarias y oportunas para
recuperar su demora y asegurar la conclusion de la OBRA dentro del plazo
vigente.

a) Por negligencia reiterada en tres (3) oportunidades en el cumplimiento de
las especificaciones, planos, o de instrucciones escritas del SUPERVISOR.

h) Por subcontrataciéon de una parte de la obra sin que esta haya sido
prevista en la propuesta y/o sin contar con la autorizacién escrita del
SUPERVISOR.

i) De manera optativa cuando el monto de la multa acumulada alcance el

- diez por ciento {10%) del monto total del contrato.

i} De manera obligatoria cuando el monto de la multa acumulada alcance
el veinte por ciento (20%) del monto total del contrato.

21.2.2 Resolucuon a requetimiento del CONTRATISTA por causales atribuibles a la
ENTIDAD. El CONTRATISTA, podrd proceder al trdmite de resolucion del
Contrato, en los siguientes casos:

a) Por instrucciones injustificadas emanadas de la ENTIDAD o emanadas del
© SUPERVISOR con conocimiento de la ENTIDAD, para la suspension de la
ejecucion de obras por més de treinta (30) dias calendario.

b) Si apartdndose de los términos del confrato, la ENTIDAD a fravés del
SUPERVISOR, pretenda efectuar aumento o disminucién en las cantidades
de OBRA sin emision de la Orden de Cambio o Contrato Modificatorio,
gue en el caso de incrementos garantice el pago.

¢) Por incumplimiento injustificado en el pago de un certificado de avance
de obra aprobaao por el SUPERVISOR, por mds de sesenta (60) dias
calendario computados a partir de la fecha de remision del certificado o
planilla de avance de obra por el FISCAL a la Enfidad.
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Reglas uplicables a la Resolucién: Para procesar la Resoluciéon del Contrato por
cualquiera de las causales sefialadas, Ia ENTIDAD o el CONTRATISTA dardn aviso
escrito mediante carta notariada, a la ofra parte, de su intencién de resolver el
CONTRATO, estableciendo claramente la causal que se aduce.

Si dentro de los quince (15) dias hdbiles siguientes de la fecha de notificacién, se
enmendaran las fallas, se normalizard el desarrollo de los frabajos y se tomaran las
medidas necesarias para continuar normalmente con las estipulaciones del
Contrato y el requirente de la Resolucion, expresa por escrito su conformidad a la
solucidn. el aviso de intencidn de resolucidn serd refirado.

En caso confrario, si al vencimiento del término de los quince (15) dias hdbiles no
existe ninguna respuesta, el proceso de resolucién continuard a cuyo fin la ENTIDAD
o el CONTRATISTA, segUn quién haya requerido la resolucién del contrato, notificard

mediante carta notariada a la otra parte, que la resoluciéon del contrato se ha hecho
efectiva.

Esta carta dard lugar a que: cuando la resolucion sea por causales imputables al
CONTRATISTA se consolide en favor de la ENTIDAD la Garantia de Cumplimiento de
Contrato y la Garantia Adicional a la de Cumplimiento de Contrato, si ésta hubiese
sido solizitada, manteniéndose pendiente de ejecucidon la garanfia de correcta
Inversion del Anticipo si se hubiese otorgado anticipo hasta que se efectué la
conciliazién de saldos, si aun la vigencia de dicha garantia lo permite, caso
contrario si la vigencia estd a fmohzor vy no se amplia, serd ejecutada con cargo a
esa liquidacion.

El SUPERVISOR a solicitud de la ENTIDAD, procederd a establecer y certificar los
montos reembolsables al CONTRATISTA por concepto de trabajos satisfactoriamente
ejecutados y de los materiales, equipamiento e instalaciones temporales aptos para
su utilizazion en la prosecucion de los frabajos si corresponde.

En este caso no se reconocerd al CONTRATISTA gastos de desmovilizacion de
ningunc: naturaleza. Con base en la planilla o certificado de cémputo final de
volUmenes de obra, materiales, equipamiento, e instalaciones temporales, emitida
por el SUPERVISOR, el CONTRATISTA preparard la planila o Certificado Final,
estableciendo saldos en favor o en contra para su respectivo pago o cobro de las
garantias pertinentes.

Solo en caso que la recolucién no sea originada por negligencia del CONTRATISTA
éste tendrd derecho a una evaluacion de los gastos proporcioncles que demande
el levariamiento de la instalacién de faenas para la ejecucion de la obra y los
compromisos adquiridos por el CONTRATISTA para su equipamiento confra la
presentacion de documentos probatorios y certificados.

Resolucion por causas de fuerza mayor o caso fortuito que afecten a la ENTIDAD. Si
en cual’ suier momento antes de la culminacién de la obra objeto del CONTRATO, la
ENTIDAL: se enconfrase con situaciones fuera de control de las partes que
lmp05|b iten la ejecucion o conclusién de la obra, o vayan contra los intereses del

Estado, la ENTIDAD en cualqguier momento, mediante carta notariada dirigida al
CONTRIt “ISTA suspenderd los frabgijos y resolverd el CONTRATO total o parciaimente.
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A la entrega de dicha comunicacién oficial de resolucién, el CONTRATISTA
suspenderd el frabajo de acuerdo alas instrucciones que al efecto emita en el Libro
de Ordenes el SUPERVISOR.

El CONTRATISTA conjuntamente con el SUPERVISOR, procederdn con la medicién del
frabajo ejecutado hasta la fecha de suspension, el avalto de los materiales en obra
que pucieran ser empleados posteriormente, la evaluacion de los compromisos que
el CONTRATISTA tuviera pendiente por compra y otros debidamente
documentados. ‘ :

Asimisma, el SUPERVISOR liquidard los costos proporcionales que demandase el
levantamiento de las instalaciones, desmovilizacién de maguinaria / equipo vy
algunos ofros gastos que a juicio del SUPERVISOR fueran considerados sujetos a
reembaiso. '

Con esios datos el SUPERVISOR elaborard la planila de medicion final para el
correspondiente pago, en caso que comespondda.

VIGESIMA SEGUNDA.- (SOLUCION DE CONTROVERSIAS).

En caso de surgir controversias sobre los derechos y obligaciones u otros aspectos propios
de la ejecucioh del presente contrato, las partes acudirdn a la jurisdiccidn prevista en el
ordenamiento juridico para los contratos administrativos.

VIGESIMA TERCERA.- (MODIFICACIONES AL CONTRATO).

Los términos y condiciones contenidas en este Contrato podrdn ser modificados,
Unicamente mediante los instrumentos previstos de forma expresa en el presente Contrato.

Il. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO
VIGESIMA CUARTA. - (REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA).

EL CONTRATISTA designa como su representante legal en obra, al SUPERINTENDENTE,
profesional calificado en la propuesta, titulado, con suficiente experiencia en la direccién
de Obras similares, que lo califiquen para lievar a cabo de forma satisfactoria la ejecucion
de la obra, el mismo que serd presentado oficialmente cm’res del inicio de los trabdjos,
mediante comaunicacién escrita dirigida a la FISCALIZACION, para que ésta comun;que Y%
presente al SUPERINTENDENTE a la SUPERVISION.

EL SUPERINTENLENTE de obra tendrd residencia en el lugar en gue se ejecuta la obra,
prestard servicios a tiempo completo y estd facultado para:

a) Dirigir la realizacion de la obra.

b) Represeniar al CONTRATISTA en la ejecucion de la obra durante toda su vigencia.

¢) Mantener permanentemente informada a la SUPERVISION sobre todos los aspectos
relacioncdos con la obra.

d) Mantener coordinacion permanente y efectiva con la Oficina Central del
CONTRATISTA.

e) Presentar, el Organigrama complefo del personal del CONTRATISTA, asignado a la
obra.
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f) Es el responsable del control de asistencia, asi como de la conducta y ética
profesiong! de todo el persona!l bajo su dependencia, con autondad para asumir
medidas correctivas en caso necesario.

En caso de ausencia temporal de la obra, por causas emergentes del presente contrato, u
ot:as de fuerza mayor o caso fortuito, con conocimiento y autorizacidn de la ENTIDAD a
través de la SUPERVISION; asumird esas funciones el profesional inmediato inferior, con total
autoridad para actuar en representacién del CONTRATISTA.

Esta suplencia serd femporal y no debe exceder los treinta (30) dias habiles, salvo casos de
gravedad debidamente justificada, caso contrario el CONTRATISTA deberd proceder a
sustituir al SUPERINTENDENTE, presentando a consideracién de la ENTIDAD una terna de
profesionales de similar o mejor calificacion que el que serd reemplazado.

Una vez que la ENTIDAD acepte por escrito al nuevo SUPERINTENDENTE, éste recién entrard
en ejercicio de la funcién.

VIGESIMA QUINTA.- (LIBRO DE ORDENES DE TRABAJO).

Bajo su responsabilidad y en la obra, el CONTRATISTA llevard un Libro de Ordenes de Tra bajo
con pdginas Q;’mumerodas y dos copias, el mismo que deberd ser aperturado con
participacién cie Notario de Fe PUblica en la fecha en que el CONTRATISTA reciba la Orden
de Proceder.

En este libro el €UPERVISOR anotard las instrucciones, érdenes y observaciones impartidas al
CONTRATISTA, que se refieran a los trabaojos, cada orden llevard fecha y firma del
SUPERVISOR y la constancia firmada del Superintendente de Obra de haberla recibido.

El Superintendente de Obra también podra utilizar el Libro de Ordenes para comunicar al
SUPERVISOR actividades de la obra, firmando en constancia y el SUPERVISOR tomard
conocimiento registrando también su firma y respuesta o instruccién si corresponde. Si el
CONTRATISTA ciesea representar una orden escrita en el Libro de Ordenes, deberd hacerla
conocer a la ZNTIDAD por intermedio del SUPERVISOR en forma escrita en el Libro de
Ordenes, dentro de dos (2) dias hdbiles subsiguientes a la fecha de dicha orden, en caso
confrario, quedard sobreentendido que el CONTRATISTA acepta tdcitamente la orden sin
derecho a reclsimacién posterior.

Asimismo, el CONTRATISTA estd facultado para hacer conocer al SUPERVISOR mediante el
Libro de Orderies, los aspectos del desarrollo de la obra que considere relevantes, como
por ejemplo en el caso de los dias de lluvia que puedan afectar la ruta critica del
cronograma de ejecucion de la obra, el dia en que suceda el hecho a efectos de que el
SUPERVISOR se pronuncie de forma objetiva.,

El original del Libro de Ordenes, serd entregado a la ENTIDAD a fiempo de la Recepcion
Definitiva de ja obra, quedando una copia en poder del SUPERVISOR y ofra del
CONTRATISTA. [.as comunicaciones cursadas entre partes, sélo entrardn en vigor cuando
sean efectuadias y entregadas por escrito, a fravés del Libro de Ordenes o notas oficidles.

El CONTRATISTA fiene la obligacién de mantener el Libro de Ordenes en el lugar de
ejecucién de Ic obra, salvo instruccién escrita del SUPERVISOR con conocimiento del FISCAL
DE OBRA.
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VIGESIMA SEXTA.- (FISCALIZACION Y SUPERVISION DE LA OBRA)

26.1

26.2

26.3

FISCALIZACION: Los trabajos en materia del presente CONTRATO estardn sujetos a la
FISCALIZACION permanente de la ENTIDAD, quien nombrard como FISCAL DE OBRA
a un profesional en Ingenieria Civil o Arquitecto dependienfe de la Unidad de
Programas y Proyectos quien tendrd a su cargo:

a) Exigir a través del SUPERVISOR el cumplimiento del Contrato de Obra.

b) Exigir directamente el cumplimiento del Contrato de SUPERVISION TECNICA,
realizando seguimiento y control de los actos del SUPERVISOR en la SUPERVISION
Técnjca de la Obra.

¢) Exigir el buen uso de los recursos asignados a la Obra.

d) Tomdar conocimiento y en su caso pedir aclaraciones pertinentes sobre los
Cerlificados de Obra aprobados por el SUPERVISOR.

e) Coordinor’fodos los asuntos relacionados con los Contratos de Construccidn y
SUPERVISION.

El FISCAL tiene funciones diferentes a las del SUPERVISOR, por lo que no estd
facultado para suplantar en el ejercicio de sus funciones especificas vy
responscibilidades al SUPERVISOR.

Reemplazo del FISCAL DE OBRAS y SUPERVISOR: En caso de renuncia o muerte del
FISCAL [E OBRAS, o en caso de que la ENTIDAD y el CONTRATISTA coincidieran en que
el FISCA’. DE OBRA y/o SUPERVISOR no estd cumpliendo sus funciones de conformidad
con las disposiciones del Confrato, un nuevo FISCAL DE OBRA y/o SUPERVISOR serd
nombrazio por la ENTIDAD.

SUPERVISION TECNICA: La SUPERVISION de la Obra serd realizada por una Firma
Consultota o Asociacién de Firmas Consultoras contratada para el efecto,
denominada en este Contrato el SUPERVISOR, con todas las facultades inherentes al
buen desempefio de las funciones de SUPERVISION e inspeccién técnica, teniendo
entre ellas las siguientes a fitulo indicativo y no limitativo:

a) Organizar y dirigir la oficina regional del SUPERVISOR en el mismo lugar de la
Obra.

b) Estudiar e interpretar técnicamente los planos y especificaciones poro sU
correcta aplicacién por el CONTRATISTA.

c) Exigir al CONTRATISTA la disponibilidad permanente del Libro de Ordenes de
Trak:ajo, por el cual le comunicard la iniciaciéon de obra y el proceso de
ejecucion.

d) Exiciy al CONTRATISTA los respaldos técnicos necesarios, para procesar planillas
o certificados de pago.

e) En ‘caso necesario, podrd proponer y sustentar la infroduccién de
modificaciones en las caracteristicas técnicas, disefio o detalles de la Obra, que
pué.dan originar modificaciones en los volimenes o montos de los presupuestos,
forrzulando las debidas justificaciones técnicas y economicas, en Orden de
Caivbio o en Contrato Modificatorio, para conocimiento y consideracion de la
ENT'DAD a efecios de su aprobacion.

f) Reclizar mediciones conjuntas con el CONTRATISTA de la obra ejecutada vy
aprobar los Cerfificados o Planillas de avance de obra.
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g) Llevar el control directo de la vigencia y validez de las garantias, a los efectos
de raquerir oportunaments al CONTRATISTA su ampliacién [en monto y plazo),
o para solicitar a la ENTIDAD a través del FISCAL, la ejecucion de estas cuando
corresponda.

h) Emi'i el informe sobre la solicitud de sustituciéon de la garantia para su remisién
al FiSCAL.

Las atribuciones Técnicas de la SUPERVISION también estdn establecidas en sus
Término;}de Referencia, por lo que deben ser ejercidas por el SUPERVISOR.

Para el eticiente cumplimiento de las tareas del SUPERVISOR, el CONTRATISTA deberd
prestarle todas las facilidades sin restriccidon ni excepcién alguna y pondrd a su
disposicidn, todo lo que se indica en los Servicios de Campo del SUPERVISOR, en los
documentos de Licitacién.

La SUPERVISION confrolard técnicamente el trabajo del CONTRATISTA v le nofificard
los defectos que encuentre. Dicho control no modificard de manera alguna las
obligaciones del CONTRATISTA. La SUPERVISION, podrd ordenar al CONTRATISTA que
localice un defecto y que exponga y verifique cualquier trabajo que considerare
que pué;?de tener algun defecto. En el caso de localizar un defecto la SUPERVISION
ordenard la correccidn del citado defecto.

Serd responsabilidad directa de la SUPERVISION, el control de calidad y el
cumplinmiento de las especificaciones del contrato.

Conformidad de la obra con los planos: Todos los trabajos ejecutados, deberdn en
todos Iqs"casos, estar de acuerdo con los detalles indicados en los planos, excepto
en los casos dispuestos de otro nodo por escrito por la SUPERVISION.

Trabajos topogrdficos. Consiste en la ejecucion de todos los trabajos topograficas
destinados a la ejecuciéon, medicién y verificacion de los frabajos de construccion de
la obra; asi como en la preservacion, conservacion y reposicion de los mojones,
estacas u otros elementos que sirven de referencia planimétrica o altimétrica del
disefio ce la obra.

La SUPERVISIéN procederd a la ejecucion y control de los frabajos topograficos
iniciales consistentes en el replanteo de ejes, nivelacion y levantamientos, que servirdn
de base para la elaboracion de érdenes de trabajo.

Los trabajos topogrdficos serdn considerados como una obligacion subsidiaria a la
ejecucién del contrato por parte del CONTRATISTA, por lo tanto, su costo estd
considetado en los precios unitarios contractuales de los items de obra que lo utilizan,
por lo que, el CONTRATISTA estd obligado a realizar los trabajos topograficos necesarios
para la gjecucion de las actividades que asf lo ameriten, en caso de divergencia con
el SUPERVISOR, el FISCAL DE OBRA definird la altemativa correcta.

Inspeccién de la calidad de los matericles. Todos los materiales a ser utilizados en la
Obra deberdn cumplir estrictamente con las especificaciones técnicas pertinentes y
estardn’ sujetos a inspeccion, examen y ensayos dispuestos por la SUPERVISION en
cualquiér momento y en los lugares de produccién y/o utilizacion en la obra, antes de
su incorporacién a la misma. Los costos para la realizacién de ensayos estén a cargo
del CONTRATISTA.
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Suminist:e de materiales, fuentes de origen. El CONTRATISTA deberd proveer todos los
materiaizs requeridos para la realizacion del Contrato, de fuentes de su eleccion. Todos
los materiales deberdn llenar las exigencias de las especificaciones técnicas y el
CONTRATISTA deberd cerciorarse personalmente en forma satisfactoria con respecto
a la clase y volumen de trabajo que pueda ser necesario para el aprovisionamiento y
fransporte de dicho material. Este costo deberd estar considerado en el cdlculo del
precio unitario del item correspondiente.

Cumplimiento de especificaciones técnicas. Es responsabilidad del CONTRATISTA
cumplir con las especificaciones técnicas del Contrato en cualquier fase de los
frabajos, garantizando la correcta ejecucion de la OBRA.,

Almacenamiento y acopio de materiales. Los materiales de construccién deberdn
acopiarse en zonas limpias y aprobadas por la SUPERVISION, de tal forma que se
asegure la preservacion, calidad y aceptabilidad para la OBRA. Los materiales
almacenados, serdn inspeccionados y aprobados por la SUPERVISION antes de su uso
en la Obra, para verificar si cumplen los requisitos especificados en €l momento de ser
ufilizadcs.

Cuandqi se haya completado la utilizacién del material acumulado, el sitio de
adlmacehamiento de materiales o superficie del temeno natural deberd ser
reacondicionada en la mejor forma posible para que ésta pueda recuperar su
condicion original, coriendo los gastos por cuenta del CONTRATISTA.

Inspecc=on de la calidad de los trabajos

a) La SL*‘ERVISION ejercera o inspeccion y control permanente en campo, exigiendo
el cumplimiento de las especificaciones técnicas, en tfodas las fases del rabajo y en
todg o cualquier parte de la obra.

b) El CONTRATISTA deberd proporcionar répidamente y sin cargo adicional alguno,
todas las facilidades razonables, mano de obra y materiales necesarios para las
inspecciones y ensayos que serdn efectuados, de tal manera que no se demore
innecesariamente el trabajo.

c) La SUPERVISION estard autorizada para llamar la atencién del CONTRATISTA sobre
cualguier discordancia del trabajo con los planos o especificaciones, para
suspender todo trabajo mal ejecutado y rechazar material defectuoso. Las
instruaciones U observaciones verbales de la SUPERVISION deberdn ser ratificadas
por escrito, en el Libro de Ordenes que para el efecto deberd tener disponible el
CONTRATISTA. :

d) Ningiin frabajo serd cubierto o puesto fuera de vista sin la previa aprobacion de la
SUPERVISION. El CONTRATISTA estard obligado a solicitar dicha aprobacion dando
avisc' a la SUPERVISION con la debida anficipacion cuando los frabajos se
encuentren listos para ser examinados. La infraccion de esta condicién obligard al
CONIRATISTA a realizar por su parte todos los frabajos que la SUPERVISION considere
necésarios para verificar la calidad de la Obra cubierta sin previa autorizacion.

e) Es responsabilidad del CONTRATISTA cumplir con las especificaciones del Contrato
por lo que la presencia o ausencia exiraordinaria de la SUPERVISION en cualquier
fase <ie los frabajos, no podrd de modo alguno, exonerar al CONTRATISTA de sus
responsabilidades para la ejecucion de la Obra de acuerdo con el confrato.
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26.11 Pruebas: Si la SUPERVISION ordena al CONTRATISTA realizar alguna prueba que no
esté contemplada en las especificaciones a fin de verificar si algin tfrabagjo tiene
defectos'y la prueba revela que los tiene, el costo de la prueba y las muestras serdn
de cargo del CONTRATISTA. Si no encuentra ningin defecto, la prueba se
consideiard un evento compensable. Una vez determinados los trabajos con
defecto, el CONTRATISTA deberd proceder a corregirlos a satisfaccion de la
SUPERVIS!ION.,

26.12 Correccion de defectos: Dentro del plazo de ejecucién de obra, cada vez que se
nofifique un defecto, el CONTRATISTA lo cormregird dentro del plazo especificadc en la
nofificacion de la SUPERVISION. Toda parte de la Obra que no cumpla con los
requerimientos de las especificaciones, planos u otros documentos del Contrato, serd
considerada trabajo defectuoso. Cualquier frabajo defectuoso observado antes de la
recepcion definitiva, gque sea resultado de mala ejecucion, del empleoc de materiales
inadecuados, deterioro por descuido o cualguier otra causa, serd removido vy
reemplczado en forma satisfactoria para la SUPERVISION. La SUPERVISION notificard al
CONTRATISTA todos los defectos que tenga conocimiento antes de la recepcion
provisional de la obra para que estos sean reparados.

26.13 Defectes no corregidos: Si el CONTRATISTA no ha corregido el defecto dentro del
plazo especificado en la nofificacion de la SUPERVISION durante la ejecucion de la
Obra, antes de la recepciéon provisional o antes de la recepcion definitiva, la
SUPERVISION podrd estimar el precio de la correccién del defecto para ser pagado
por el CONTRATISTA, o rechazard la recepcion provisional o la recepcion definitiva,
segun corresponda.

VIGESIMA SEPTIMA.- (MEDICION DE CANTIDADES DE OBRA).

Parala medicir’.;‘n de las cantidades de Obra ejecutada mensualmente por el CONTRATISTA,
éste notificard il SUPERVISOR con dos (2) dias hdbiles de anticipacion y preparard todo lo
necesario parc gue se realice dicha labor, sin obstéculos y con la exactitud requerida.

Los resultados de las mediciones efectuadas conjuntamente y los cdlculos respectivos se
consignaran en una planilla especial que serd elaborada por el CONTRATISTA en dos
ejemplares, une de los cuales serd entregado con fecha, en version definitiva al SUPERVISOR
para su control y aprobacién.

s El CONTRATISTA preparard el certfificado de pago o planilla mensual correspondiente en
funcién de las rediciones realizada: conjuntamente con el SUPERVISOR. Las obras deberdn
medirse netas, excepto cuando los documentos de Contrato prescriban un procedimiento
diferente.

| No se mediran‘volmenes excedentes cuya ejecucién no haya sido aprobada por escrito
' por el SUPERVISOR.

VIGESIMA OCT:&VA.- (FORMA DE PAGOQ).

El pago serd paralelo al progreso de la obra, a este fin mensualmente y dentro de los cinco
pir | (5) dias hdbilessiguientes a cada mes vencido, el CONTRATISTA presentara al SUPERVISOR,
g' ‘ para su revisidn en version definitiva, una planilla o certificado de pago debidamente
bt firmado, con los respaldos técnicos que el SUPERVISOR requiera, con fecha y firmado por el
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Superintendente de obra, documento que consignard todos los frabajos ejecutados a los
precios unitario;. establecidos, de acuerdo ala medicién efectuada en forma conjunta por
€l SUPERVISOR y 2l CONTRATISTA.
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De no presentar el CONTRATISTA la respectiva planilla dentro del plazo previsto, Ics dias de
demora serdn contabilizados por el SUPERVISOR y/o el FISCAL, a efectos de deducir los

mismos del Iop;;:'o que la ENTIDAD en su caso pueda demorar en ejecutar el pago de la
citada planilla.

El SUPERVISOR, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes, después de recibir en versién
definitiva el certificado o planilla de pago indicard por escrito su aprobaciéon o devolverd
el certificado con todas las observaciones para que se enmienden los motivos de rechazo,
debiendo el CONTRATISTA, en este Ultimo caso, redlizar Ias correcciones necesarias v volver
a presentar el certificado, con la nueva fecha.

El cerfificado aprobado por el SUPERVISOR, con la fecha de aprobacidn, serd remitido al
FISCAL DE OBRA, quien luego de tomar conocimiento del mismo, dentro del término de tfres
(3) dias hdbiles subsiguientes a su recepcion lo devolverd al SUPERVISOR si requiere
aclaraciones oo enviard a la dependencia pertinente de la ENTIDAD para el pago, con la
firma y fecha r€~<pechvos En dicha dependencia se expedird la orden de pago dentro del
plazo maximo de cinco (5) dias hdbiles computables desde su recepcion.

En caso que el cerfificado de pago fuese devuelto al SUPERVISOR, para correcciones o
aclaraciones, el CONTRATISTA dispondrd de hasta (5) dias hdbiles para efectuarlas y con la
nueva fecha remitir los documentos nuevamente al SUPERVISOR y este al FISCAL DE OBRA.

El pago de cada certificado o planilla mensual de avance de obra se realizard dentro de
los cuarenta y cinco (45) dias calendario siguientes a la fecha de remision del FISCAL a la
dependencia prevista de la ENTIDAD, para el pago. El CONTRATISTA, recibird el pago del
monto certificc .do menos las deducciones que correspondiesen.

Si el pago del certificado o planilla mensual de avance de obra no se realizara denfro de
los cuarenta y cinco (45) dias calendario computables a partir de la fecha de remision del
FISCAL a la dependencia prevista de la ENTIDAD, para el pago; el CONTRATISTA tendrd
derecho a reclamar por el lapso transcurrido desde el dia cuarenta y seis (46) hasta el dia
en que se haga efectivo el pago, la ampliacién de plazo por dia de atraso.

Si en ese lapso, el pago que se redliza es parcial, el CONTRATISTA podrd reclamar la
compensacion en tiempo por similar porcentaje a la falta de pago.

Sila demora de pago parcial o total, supera los sesenta (60) dias calendario, computables
a partir de la techa de remision del FISCAL a la dependencia prevista de la ENTIDAD, el
CONTRATISTA fene el derecho de reclumar el pago de un interés equivalente a la tasa
nromedio pasiva anual (fomando en cuenta los Depdsitos de Plazo Fijo y Cuentas de Caja
de Ahorro norainales, con base en datos publicados por el BCB) del sistema nancario
(sistema financiero), por el monto no pagado, valor que serd calculado dividiendo dicha
tasa enfre 365 dias calendario y multiplicdndola por el nimero de dias de retraso que
incurra la ENTIDAD, como compensacién econdmica, independiente del plazo.

En caso de qu= se hubiese pagado parcialmente la planilla o certificado de avance de
obra, el reclarro corresponderd al porcentaje que resta por ser pagado.
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A este fin el CONTRATISTA deberd hacer conocer a la ENTIDAD la demora en el pago,
mediante nota dirigida al SUPERVISOR dentro de los cinco (5) dias hdbiles subsiguientes a la
fecha de haberse hecho efectivo el pago parcial o total de la planilla, quien pondrd de
inmediato a conocimiento de la ENTIDAD, para que disponga el pago del monto resultante
de esta demora y establezca las causas para que asuma los ajustes correspondlen’res alos
efectos de las rasponsabilidades administrativa y/o civil que emerjan.
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En cada caso, 2l Informe del SUPERVISOR consignard también la deduccién de los dias de

demora en la presentacién de la planila en que en su caso hubiese incurrido el
CONTRATISTA.,

En caso de que &l CONTRATISTA, no presente al SUPERVISOR la respectiva planilla de avance
de obra hasta treinta (30) dias calendario posteriores al plazo previsto en la presente
cléusula, el SUPZRVISOR deberd elaborar la planilla en base a los datos de la medicién que
tuvo que efectuar en forma conjunta con el CONTRATISTA vy la enviard a este para la firma
del Superintendente, con la respectiva llamada de atencidn por este incumplimiento
G contractual, advirtiéndole de las implicaciones posteriores de esta omision. El

procedimiento  subsiguiente de pago a ser aplicado, serd el establecido
precedenTeme nfe.

VIGESIMA NOV:NA.- (FACTURACION).

El CONTRATISTA emitird la factura en linea correspondiente a favor de la ENTIDAD en el
momento de I¢ percepcidn del pago por cada certificado de avance de obra.

Efectuado el pago, la ENTIDAD comunicard este hecho inmediatamente al CONTRATISTA,
a fin de que dé cumplimiento al pdrrafo precedente dentro del pericdo establecido en el
Articulo 10 de lar Ley N° 843 (Texto Ordenado Vigente).

TRIGESIMA.- (MODIFICACION DE LAS OBRAS).

30.1 La modificacion de obras objeto del presente Contrato podrd efectuarse siempre
. que se sujete a la aplicacién del Articulo 89 del Decreto Supremo N° 0181, de 28 de
junio de 2009, de las Normas Bdsicas del Sistema de Administracion de Bienes y

Servicios y cuando no afecten la esencia del presente Contrato.

30.2 En el marco legal citado precedentemente, queda establecido que de forma

excepcional, por causas plenamente justificadas (técnica, legal y financiera), el

~ SUPERVISOR, con la autcrizacion expresa de la ENTIDAD, durante el periodo de

; ejecuci®n de la obra, podrd efectuar modificaciones y/o ajustes necesarios al

disefio de la obra, (que modifiquen el plazo o el monto de la obra), a efectos que
la mism = cumpla con el fin previsto.

30.3 El SUPERVISOR, previo el trdmite respectivo de aprobaciéon podrd infroducir
modificziciones que consideren estrictamente necesarias y con tal propésito, tendra
la facuiad para ordenar por escrito al CONTRATISTA y &ste deberd cumplir con
cualquizra de las siguientes instrucciones:

a) Efectuar ajustes de rutina o especiales en el desarrollo cotidiano de la obra.
b) Incrementar o disminuir cualquier parte de la obra prevista en el Contrato.
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c) Ejecutar trabajos adicionales inherentes a la misma obra, que sean
absolutamente necesarios, aungue no cuenten con precios unitarios
establecidos en el Contrato.

El SUPERYISOR con conocimiento de la ENTIDAD, puede ordenar las modificaciones

a fravés de los siguientes instrumentos:

(3

a) Meciante una Orden de Trabajo: Cuando la modificacién esté referida a un
OJUS'“ o redistribucién de cantfidades de obra, sin que ello signifiqgue cambio
sustdincial en el disefio de la obra, en las condiciones o en el monto del Contrato.
Estal drdenes seran emitidas por el SUPERVISOR, mediante carta expresa, o en el
Libre‘de Ordenes, siempre en procura de un eficiente desarrollo y ejecucién de
la obra. La emisién de Ordenes de Trabajo, no deberdn dar lugar a la emisién
posterior de Orden de Cambio para el mismo objeto.

b) Mediante Orden de Cambio: La orden de cambio se aplicard cuando la
modificacién a ser infroducida implique una modificacién del precio del
conirato o plazos del mismo, donde se pueden introducir modificacion de
volUmenes o cantidades de obra (no considerados en la licitacién), sin dar lugar
al ircremento de los precics unitarios, ni crear nuevos ftems. Una orden de
camibio no puede modificar las caracteristicas sustanciaies del disefio. El
incremento o disminucién mediante Orden de Cambio (una o varias sumadas)
solo admite el maximo del cinco por ciento (5%) del monto total de Contrato. El
documento denominado Orden de Cambio que tendrd nimero correlativo y
fecha del dia de emision, serd elaborado con los sustentos técnicos y de
financiamiento (disponibilidad de recursos), por el SUPERVISOR y serd puesto a
conscimiento y consideracién del FISCAL, quien con su recomendacion enviard
a lo Unidad de Programas y Proyectos dependiente de la Unidad de
Coc*dmacaon de Prograinas y Proyectos — UCPP, para el procesamiento de su
emizidn en el plazo mdaximo de cuarenta y cinco (45) dias calendario
con.putables a partir de la presentacién de la solicitud del CONTRATISTA.

La C rden de Cambio serd firmada por la misma autoridad que firmé el contrato
original. Una vez formulada la Orden de Cambio por el SUPERVISOR, el proceso
de Gprobacidn y suscripcion de la misma debe durar como mdximo quince (15)
dICﬁ, calendario.

En el caso de suspension de los frabajos, el SUPERVISOR elaborard una Orden de
Carnibio de acuerdo con el procedimiento establecido en la cléusula TRIGESIMA
SEXTA del presente contrato, en este caso, no se considerard el monto por

suspension como parte del cinco por ciento (5%) establecido en el presente
incizo.

c) Meciante Contrato Modificatorio: Sélo en caso extraordinario en gue la obra
debia ser complementadc o por otras circunstancias de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito que determinen una modificacién significativa en el disefio de la obra y
que signifiqgue un decremento o incremento independiente a la emisién de
Ordznes de Cambio, el SUPERVISOR podrd formular el documento de sustento
técrico-financiero en el plazo méximo de cuarenta y cinco (45) dias calendario
computables a partr de la presentaciéon de la solicitud por parte del
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CONTRATISTA que establezca las causas y razones por las cuales debiera ser
suscrito este documento.

Esta: modalidad de modificacion de la obra sélo es admisible hasta el diez por
ciento (10%) del monto original del contrato e independiente de la emision de
Orden (es) de Cambio. Los precios unitarios producto de creacién de nuevos
i’rem_‘s deberdn ser consensuados entre la ENTIDAD y el CONTRATISTA, no se
podtdan incrementar los porcentajes en lo referido a Costos Indirectos. En el caso
que signifique una disminucion an la obra, deberd concertarse previamente con
el CONTRATISTA, a efectos de evitar reclamos posteriores. EIl SUPERVISOR, serd
respensable por la elaboracion de las Especificaciones Técnicas de los nuevos
items creados.

El informe de recomendaciéon y antecedentes deberdn ser cursados por el
SUPERVISOR al FISCAL, quien luego de su andlisis y con su recomendacion
enviard dicha documentacién en el plazo mdéximo de cinco (5) dias calendario
a la Unidad de Programas y Proyectos dependiente de la Unidad de
Cocrdinacién de Programas y Proyectos — UCPP, para el procesamiento de su
infoime técnico y posterior remision para la emision del informe legal y
formulaciéon del Contrato, antes de su suscripcién, considerando lo establecido
en el Articulo 89 de las NB-SABS. Recibida la recomendacién e informe la MAE
pod:d instruir la conformacién de una comisién técnica que analizard el informe
y emitird recomendacién, considerando aspectos técnicos, financieros y de
aprobacion del Sistema Nacional de Inversion Publica. Aprobado el mismo, la
MAE instruird el procesamiento de su emision. El Contrato Modificatorio serd
firmado por la misma autoridad que firmoé el contrato original.

La Orden de Trabajo, Orden de Cambio o Contrato Modificatorio, deben ser
emitidos y suscritos de forma previa a la ejecucién de los trabagjos por parte del
CONTRATISTA, en ningunc de los casos constituye un documento regularizador de
procedimiento de ejecucién de obra, excepto en casos de emergencia declarada
para el lugar de emplazamiento de la obra.

Una vez formulado el Contrato Modificatorio, el proceso de aprobacién y
suscripcion del mismo debe durar como maximo veinte (20) dias calendario.

En todos los casos son responsables por los resultados de la aplicacion de los
instrumentos de modificacién descritos, el FISCAL DE OBRA, SUPERVISOR vy
CONTRATISTA.

" TRIGESIMA PRIMERA.- (PAGO DE TRABAJOS ADICIONALES)

Los trabajos adlicionales ordenados conforme a una de las modalidades descritas en la
CLAUSULA TRIGHSIMA, serdn pagados segun los precios unitarios de la propuesta aceptada
y adjudicada, ¢ de acuerdo con lo expresamente establecido en el Contrato Modificatorio,
cuando se tfraten de items de nueva creacion.

Mensuolmenfe:_el CONTRATISTA consignard los volUmenes ejecutados en el cerﬁﬂcﬁodo o]
planilla de pago por avance de obra.

Pagina 21 de 31

2025 BICENTENARIO DE BOLIVIA

4 B T, BB 3k kb 3 A 470 A RO A O RRE A Kl i g N0 48 o B A0 o v = 0t 1 A R s 0

UNIDAD DE COORDINACION DE PROGRAMAS Y PROYECTOS (ucep)
Calle Michel s/n Segliencoma Bajo - Edif. Campo Ferial Chuguiago Marka Bloqus: Rojo - Piso 7
Teléfonos: 2782223 — 2782227 — 2785302 — 2784955 Fax: 2784932
Correo Electrénico: ucpp@econemiayfinanzas.gob.bo
La Paz - Bolivia

e
P



ESTADO PLURINAC'ONAL DE

S F 4 : : -
BOLIVIA VRNNzZSsosicas -

e

BiCF’\ETENARiO DE

BOLIVIA

TRIGESIMA SEGUNDA.- (MOROSIDAD Y SUS PENALIDADES). Queda convenido entre las partes
CONTRATANTES, que una vez suscrito el presente contrato, el Cronograma de ejecucion de
obra propuesto serd ajustado en funcién a la fecha establecida de emisién de la Orden de
Proceder, dentro de los quince (15) dias calendario subsiguientes a la emisién de la Crden
de Proceder vy, serd presentado para su aprobccion al SUPERVISOR. En caso que el
CONTRATISTA no cumpla con la presentacion en el plazo determinado, el SUPERVISOR en
un plazo de cinco (5) dias calendario actualizard el Cronograma de Ejecucion de Obra en
base al de la propuesta adjudicada.

Una vez actualizado y aprobado el Cronograma de Ejecucién de Obra por el SUPERVISOR
y aceptada por la ENTIDAD, constituye un documento fundamental del presente Contrato
a los fines del control mensual del AVANCE DE LA OBRA, asi como de control del plazo total
y cuando corresponda la aplicacion de mulias.

A los efectos de aplicarse morosidad en la ejecucién de la obra, el CONTRATISTA y el
SUPERVISOR deberdan tener muy en cuenta el plazo estipulado en el Cronograma de
Ejecucion de la Obra para cada actividad, por cuanto si el plazo previsto para la ejecucion
de algun hito verificable fenece sin que se haya concluido el mismo en su integridad y en
forma satisfactoria, el CONTRATISTA se constituird en mora sin necesidad de ningun previo
requerimiento de la ENTIDAD obligdndose a ésta Ultima, aplicar una multa por cada dia
calendario de retraso de acuerdo a la siguiente férmula:

2, DM,
.= — %
! 3 n;

* MH;
Conde:

M; = multa aplicada por incumplimiento del plazo en el Hito [
DM; = # dias de mora correspondiene al Hito i
n; = #de dias pactado para la ejecucion del Hito i
MH; = Monto correspondiente al Hito i
i=123..,k (k Hitos)

El SUPERVISOR para efectos de control contabilizard la multa acumulada M, sumando las
multas establecidas por cada Hito verificable incumplido, de acuerdo a la siguiente
formula:

Ma=M1+M2 ‘I'M3“|“+Mk

De establecer el SUPERVISOR que la multa acumulada por mora M, es del diez por ciento
(10%) o del veinte por ciento (20%) del monto total del Contrato, comunicard oficialmente
esta situacion a la ENTIDAD a efectos del procesamiento de la resolucion del Contrato, si
corresponde, conforme a lo estipulado en los incisos i) vy j) del sub numeral 21.2.1 de la
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA.

Fn todos los casos de resolucion de contrato por causas afribuibles ai CONTRATISTA, la
ENTIDAD no pcdrd cobrar multas que excedan el vem‘re por ciento (20%) del monto total
del confrato.

Las multas serdn cobradas mediante descuentos establecidos expresamente por el
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SUPERVISOR, bajo su directa responsabilidad, en la Liquidacion Final del Contrato, sin
perjuicio de quz la ENTIDAD ejecute la garantia de Cumplimiento de Confrato y/o proceda
al resarcimients de danos y perjuicios por medio de la accidon coactiva fiscal por la
naturaleza del Contrato, conforme lo establecido en el Art. 47 de la Ley 1178.

De establecer ‘el SUPERVISOR incumplimiento por parte del CONTRATISTA también se
aplicardn las siauientes multas:

ESTADO PLURINACIONAL DE

m BOLIVIA nsrmanem

a) Multa por ¢cambio de personal.

El CONTRATISTA se hard pasible a la multa del 0,04% del monto total del contrato, toda
vez que solicite al CONTRATANTE, a havés de la SUPERVISION, autorizacién para sustituir
a cualquier personal técnico clave, que habiendo sido evaluado en la calificacion
técnica de su propuesta, no ingrese a prestar servicios o que prestando servicios, sea
sustifuido por cualquier causa, excepto incapacidad fisica del profesional, caso de
muerte o rendimiento bajo por causas de salud. En cualguiera de los casos el
CONTRATISTA deberd acreditar oportunamente con los certificados respectivos la
causa aducida.

b) Multa por ltmada de atencién

El CONTRAZISTA se hard pasible a la multa del 0,01% del monto total del contrato, toda
vez que el CTONTRATANTE, haga conocer su tercera llamada de Atencién mediante la
SUPERVISICN o la unidad que administra el Confrato.

El SUPERVISOR podrd emitir lamada de atencidon al CONTRATISTA por incumplimiento
en: ‘
¢ Incorporacion de personal propuesto, en el plazo previsto.
¢ Incumplimiento en la cantidad y plazo de movilizacion del equipo
comprometido en su propuesta, )
¢ Incumplimiento a las instrucciones impartidas por la SUPERVISION.

TRIGESIMA TER&ERA.- (RESPONSABILIDAD Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA).

33.1 El CONTRATISTA y su representante en la obra estan obligados a conocer
minucidsamente los planos, instrucciones, especificaciones técnicas y demds
documeantos de la Obra que le fueron proporcionados. ’ '

En caso de existir dudas, hard inmediata y oportunamente una consulta al
SUPERVISOR, quién responderd dentro de los cinco (5) dias hdbiles siguientes a la
recepciéon de la solicitud. Esta consulta si es necesaria, se hard antes de proceder
a la ejecucion de cualquier trabajo.

En casc de no actuar en la forma indicada anteriormente, correrdn por cuenta del
CONTRATISTA fodos los gastos necesarios para subsanar los inconvenientes
ocasioriados.

33.2 EL COI'}TRATISTA no podré entregar obra defectuosa o mal ejecutada aduciendo
errores: defectos y omisiones en los planos y especificaciones técnicas, debiendo
el trakdjo erréneo o defectuoso ser subsanado y enmendado por su exclusiva
cuenta.
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Cuandn el CONTRATISTA incurra en negligencia durante la ejecucidon de los
trabajos o no efectle la correccién de los mismos dentro del tercer dia calendario
de recibida la orden correspondiente, el SUPERVISOR podrd proceder a hacer
subsanar las deficiencias observadas con cargo y a cuenta del CONTRATISTA,
deducizndo su costo del importe de los certificados de avance de obra o la
liguidagion final, segun corresponda.

Queda también establecido que la ENTIDAD podrd retener el total o parte del
importe. de las planillas por avance de obra para profegerse contra posibles
perjuicios por trabajos defectuosos de la obra y no corregidos oportunamente pese
a las instrucciones del SUPERVISOR. Desaparecidas las causales anteriores, la
ENTIDAD procederd al pago de las sumas retenidas siempre que, para la solucién
de ellas no se haya empleado parte o el total de dichos fondos.

Esta retencidon no creard derechos en favor del CONTRATISTA para solicitar
ampliccion de plazo, niintereses.

Durante el tiempo gque demanda la ejecucién de la Obra el CONTRATISTA deberd
manteper en el sitio de la mismma al SUPERINTENDENTE de Obra (o Ingeniero
Reside.{ﬁe, si corresponde por el monto del contrato), el personal técnico y la mano
de obra necesaria de acuerdo a sus propuestas, con aprobacién del SUPERVISOR.

El SUPERINTENDENTE de Obra (o Ingeniero Residente, si corresponde por el monto
del contrato) deberd ser necesariamente el profesional, calificaco en la propuesta,
con experiencia en ejecuciéon de obras similares a las previstas en el presente
Contrafo y representard al CONTRATISTA en el sitio de la ejecucion de la obra.

Sin embargo, esta prevision de ningin modo relevard al CONTRATISTA de sus
responsabilidades contractuales especificas y generales bajo el presente
CONTRATO.

Personsal.- E| CONTRATISTA deberd emplear el personal técnico clave mencionado
en su cropuesta, para llevar a cabo las funciones especificadas. El FISCAL DE OBRA
aprobard el reemplazo del personal clave sélo cuando la calificacion, capacidad
y expe‘ iencia de ellos sean iguales o superiores a las del personal propuesto en la
oferta del CONTRATISTA. Si el SUPERVISOR solicita la remocién de un miembro del
person“i o integrante de la fuerza laboral del CONTRATISTA, indicando las causas
que mohvon el pedido, el CONTRATISTA se ocupard de que dicha persona se retire
de la Zona de Obras dentro de siete (7) dias calendario y no tenga ninguna otra
particizacion en los trabajos relacionados con el contrato. :

Otros CONTRATISTAS.- El CONTRATISTA deberd cooperar y compartir la zona de
obras <on otros CONTRATISTAS, autoridades pUblicas, empresas de servicios y con
la ENTIDAD en los periodos especificados en la lista de ofros CONTRATISTAS. La
ENTIDAD podrd modificar la lista de Ofros CONTRATISTAS, y nofificard al
CONTRATISTA.

EL COMTRATISTA deberd instalar uno o dos letreros en la obra (segin comrrespondal).
En el letrero se registrard que lc obra es realizada por la ENTIDAD (iegistrar el nombre
de la ‘Enfidad y el origen de los recursos que financia la obra), tendra las
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dimensiones y caracteristicas de acuerdo al modelo proporcionado por la ENTIDAD
a través del SUPERVISCR.

33.10 EI CONTRATISTA custodiard todos los materiales, equipo vy todo trabajo ejecutado,
hasta I Recepcion Definitiva de la obra, por la ENTIDAD.

33.11 EI CONTRATISTA mantendrd permanentemente barreras, letreros, luces vy
senalizacion adecuada y en general todo medio de seguridad en el lugar de la

QObra, que prevenga a terceros del riesgo de accidentes. Dichos elementos serdn
retirados por el CONTRATISTA, a la terminacion de la Obra.

33.12 (Cuanc'a corresponda por el tipo de obra se podrd insertar el presente numeral) El
CONTRATISTA protegerd de posibles dafos a las propiedades:adyacentes a la
Obra. En caso de que éstos se produzcan deberdn ser resarcidos bajo su exclusiva
responsabilidad, debiendo indemnizar por dafios causados por las obras del
CONTRATISTA a los propietarios vecinos de la Obra y de toda lesidon causada a
tercercs personas como resultado de sus trabdjos.

33.13 (Cuando corresponda por el tipo de obra se podrd insertar el presente numeral) El
CONTRATISTA precauvtelard de dafios a cafierias, drboles, conductores, torres y
cableside instalacién eléctrica, debiendo reparar cualquier dafio o desperfecto
ocasiohado por su propia cuenta y riesgo. Para tal efecto la entidad proporcionaré
los plaros e informacién necesaria.

33.14 EI CONTRATISTA mantendrd el drea de frabgijo libre de obstéaculos y desperdicios; a
la terminacion de la obra removerd fodos los obstéculos y materiales dejando la
obra en estado de limpieza y esmero, a satisfaccion del SUPERVISOR y de la
ENTIDAD.

33.15 El CONTRATISTA estd obligado a dar cumplimiento a las obligaciones emergentes
del pago de las cargas sociales y fributarias contempladas en su propuesta, en el
marco ‘de las leyes vigentes, y presentar a requerimiento de la entidad, el respalde
correspondiente,

TRIGESIMA CUARTA.- (SEGUROS).

Serdn riesgos d;-_—:v,l CONTRATISTA los riesgos por lesiones personales, muerte y pérdida o dafio
a la propiedac, (incluyendo sin limitaci¢én alguna, las obras, Planta, materiales y Equipo)
desde la fecha de inicio hasta la emisién del certificado de correccion de defectos.

El CONTRATISTA deberd contfratar seguros a nombre conjunto del CONTRATISTA y/o de la

—__ ENTIDAD para cubrir eventualidades durante el periodo comprendido entre la fecha de
“iniciacion y el vencimiento del periodo de responsabilidad por defectos, por los montos

' totales y sumas deducibles, para los siguientes eventos que son de riesgo del CONTRATISTA:

341 Seguro-de la obra: Durante la ejecucién de la obra, el CONTRATISTA deberd
manterer por su cuenta y cargo una Pdliza de Seguro adecuada, para asegurar
contra indo riesgo, las obras an ejecucion, materiales, instalaciones del SUPERVISOR,
equipo: que estime convenientes, vehiculos, efc.

34.2 Seguro“contra accidentes personales: Los empleados y frabajadores del
CONTR/TISTA, que frabgjan en la Obra, deberdn estar asegurados contra
accidentes personales, incluyendo los riesgos de muerte, invalidez parcial y total o
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permanante, por montos que sean por lo menos equivalentes al minimo de las
compensaciones exigidas en la legislacion vigente por accidentes de trabajo.

34.3 Seguro de responsabilidad civil: | CONTRATISTA, antes de iniciar la ejecucion de la
Obra deberd, sin que esto limite sus obligaciones y responsabilidad, obtener a su
propio costo, coberturas de seguro sobre danos a terceros.

Dicho seguro deberd ser obtenido bgjo los términos establecidos en este Contrato
para ser aprobados por el SUPERVISOR, por un valor no inferior al uno por uem‘o (1%)
del morito total del Contrato.

El CONTRATISTA deberd entregar al SUPERVISOR o al FISCAL DE OBRA, para su
aprobacién, las pdlizas y los certificados de seguro antes de la fecha de iniciacién
especifitada. Dichos seguros deberdn proporcionar compensacién pagadera en
los tipos‘y. proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o perjuicio
ocasionzdo.

Si el CONTRATISTA no proporciona las pélizas y los cerfificados exigidos, la ENTIDAD
podrd contratar los seguros referidos y recuperar las primas pagadas de los pagos
que se ndeuden al CONTRATISTA, o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas
una deudq del CONTRATISTA.

a) Las pohzas de seguro no podran modificarse sin la aprobacion del SUPERVISOR o
el FISCAL DE OBRA.
b) Ambas partes deberdn cumplir con las condiciones de las pélizas de seguro.

El CONTRATISTA deberd verificar que las trabajadoras y frabajadores cuenten con el seguro
SOATC vigente, en el marco de la Ley N° 1155, de 12 de marzo de 2019, del Seguro
Obligatorio de Accidentes de la Trabajadora y el Trabojador en el Ambito de la
Construccién —SOATC y su reglamentacion.

TRIGESIMA QUINTA.- (INSPECCIONES).

El CONTRATISTA deberd permitir al SUPERVISOR, al FISCAL DE OBRA y al personal técnico de
la ENTIDAD o financiador, y a cualquier persona autorizada por éste, el acceso a la zona de
obras y a todo.lugar donde se estén redlizando o se prevea realizar frabajos relacionados
con el Contrato,

La ENTIDAD entregard al CONTRATISTA Ia posesion de la totalidad de la zona de obras. Sino
se enfregara la posesién de alguna parte en la fecha del desembolso del anticipo, se
consideraré quz la ENTIDAD ha demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello
constituye un evento compensable.

TRIGESIMA SEXTA.- (SUSPENSION DE LOS TRABAJOS).

La ENTIDAD esid facultada para suspender temporalmente los trabajos en la obra en
cualquier mon ento, por motivos de fuerza mayor, caso fortuito y/o convenientes a los
intereses del Esiado, para lo cual notificard al CONTRATISTA por escrito, por intermedio del
SUPERVISOR, con una anticipacién de cinco (5) dias calendario, excepto en los casos de
urgencia por a'guna emergencia imponderable. Esta suspension puede ser parcial o total.

En este caso in ENTIDAD reconocerd en favor del CONTRATISTA los gastos en que éste
incurriera por conservacion y mantenimiento de la cbra, cuando el lapso de la suspension
sea mayor a ios veinte (20) dias calendario. A efectos del pago de estos gastos el
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SUPERVISOR llevard el control respectivo de personal y equipo paralizado, del que realice
labores administrativas y elaborard ia respectiva Orden de Cambio conteniendo el importe
y plazo que en su caso corresponda, para que se sustente el pago vy la ampliaciéon del plazo.
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Asimismo, el SURERVISOR podrd ordenar la suspension temporal de la obra por condiciones
metecroldgicas excepcionalmente desfavorables, por la inseguridad total de las cbras o
de una parte dz las mismas o si se presentan situaciones de Fuerza Mayor. Esta suspension
puede ser parc.al o total. En este caso, cuando el tfrabajo fuera totalmente suspendido por
mas de quince(15) dias calendario y la(s) actividad(es) suspendida(s) se encontrard en la
ruta critica del zronograma vigente, el nOmero de dias en que los trabajos se encuentren
suspendidos seianadird al plazo del CONTRATO, a cuyo efecto el SUPERVISOR preparard la
respectiva Orden de Cambio.

Para efectos de la elaboracion de la Orden de Cambio, se computardn los costos a partir
de franscurridos los quince (15) dias calendario establecidos para el efecto.

Tambieén el CONTRATISTA puede comunicar al SUPERVISOR o a la ENTIDAD, la suspension o
paralizacién temporal de los trabajos en la obra, por causas atribuibles a la ENTIDAD que
afecten al CONTRATISTA en la ejecucion de la obra.

Si-los trabajos: ‘e suspenden parcial o totalmente por negligencia del CONTRATISTA en
observar vy CUr”lp“l’ correctamente condiciones de seguridad para el personal o para
terceros o por incumplimiento de las érdenes impartidas por el SUPERVISOR o por
inobservancia e las prescripciones del Contrato, el iempo que los frabajos permanezcan
suspendidos, no merecerd ninguna ampliacion de plazo para la entrega de la Obra, ni
corresponderd pago alguno por el mantenimiento de la misma.

TRIGESIMA SEPTIMA. - (COMISION DE RECEPCION).

Una Comisién de Recepcion, tendrd actuacidén obligatoria en todos los procesos de
recepcion de “obras, designada en razén de la naturaleza de la contratacion y la
especialidad ‘rccmca requerida por los miembros que la constituyan.

La Comisién deRecepcidon designada por la MAE (o la autoridad delegada para el efecto),
estard conformada por personal de linea de la enfidad y segin su propdsito estard
integrada por: -

a) Elfiscal asignado ala obra.

b) Unrepreszntante del Unidad Administrativa

c) Unrepresentante técnico de la Unidad Solicitante.

d) Uno o mds servidores pUblicos que la MAE considere necesarios.

La Comisidn de.Recepcion tiene la responsabilidad de efectuar la recepcion, provisional
y/o definitiva de las obras contratadas, en concordancia con lo establecido en el
Documento Base de Contratacion, debiendo dar su conformidad luego de verificar
también el cumplimiento de las especificaciones, términos y condiciones del contrato.

TRIGESIMA OCTAVA.- (RECEPCION DE OBRA).

A la conclusion de la obra, el CONTRATISTA solicitard a la SUPERVISION una inspeccion
conjunta parc verificar que todos los trabajos fueron ejecutados y terminados en
concordancia zon las cldusulas del contrato, planos y especificaciones técnicas y que, en
consecuencia, 1a obra se encuentra en condiciones adecuadas para su entrega.
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El CONTRATISTA en el plazo de cinco (5) dias habiles antes de que fenezca el plazo de
ejecucion de la obra, o antes, mediante el Libro de érdenes solicitard al SUPERVISOR sefale
dia y hora parc.ia redlizacién del Acto de Recepcion Provisional de la Obra.

Sila obra, a juicio técnico del SUPERVISOR se halla correctamente ejecutada, conforme a
los planos documentos del CONTRATO, mediante el FISCAL DE OBRA hard conocer a la
ENTIDAD su intencion de proceder a la recepcién provisional; este proceso no deberd
exceder el plazo de tres (3) dias hdbiles.

La Recepcidn dé la Obra serd realizada en dos etapas que se detallan a continuacion:
38.1 Recepcidn Provisional. Esta etapa contempla:

La Limpigza final de la Obra. Para la entrega provisional de la obra, el CONTRATISTA
deberdiimpiar y eliminar todos los materiales sobrantes, escombros, basuras y obras
temporaies de cualquier naturaleza, excepto aquellas que necesite utilizar durante
el periodo de garantia. Esta limpieza estard sujeta a la aprobacién de la
SUPERVISION. Este trabajo serd considerado como indispensable para la recepcion
provisional y el cumplimiento del contrato. Si esta actividad no fue incluida de
manerctindependiente en el presupuesto, no serd sujeto de pago directo, debiendo
el CONTRATISTA incluir su incidencia en el componente de Gastos Generales.

La Recepcion Provisional se iniciard cuando el SUPERVISOR reciba la carta de
aceptaciéon de la ENTIDAD, en este caso tiene un plazo méaximo de tres (3) dias
hdbiles,” para proceder a dicha Recepcién Provisional, de lo cual se dejard
COHSTCH'\,ICI escrita en Acta circunstanciada que se levantard al efecto por la
Comls;o* de Recepcién, en la que se hardn constar todas las deficiencias,
Gnomolr‘:s e imperfecciones que pudieran ser verificadas en esta diligencia,
ms’rruyendose sean subsanadas por el CONTRATISTA denfro del periodo de
correccion de defectos, computables a partir de la fecha de dicha Recepcion
Provisional.

El SUPERVISOR deberd establecer de forma racional en funcién al tipo de cbra el
plazo maximo para la realizacion de la Recepcion Definitiva, mismo que no podrd
exceder de ciento ochenta (180) dias calendario. La fecha de esta recepcidén
servird para efectos del computo final del plazo de ejecuciéon de la obra. Si a juicio
del SUPERVISOR, las deficiencias y observaciones anotadas no son de magnitud y el
tipo de ‘obra lo permite, podrd autorizar que dicha obra sea utilizada. Empero las
anomaiias fueran mayores, el SUPERVISOR tendrd la facultad de rechazar la
recepcisn provisional y consiguientemente, correrdn las multas y sanciones al
CONTR;‘.TISTA hasta que la obra sea enfregada en forma satisfactoria.

L|qU|dur.on de saldos (PLANILLA DE LIQUIDACION FINAL) Dentro de los diez (IO) dias
calendario siguientes a la fecha de Recepcidn Provisional, el SUPERVISOR elaborard
una pla:illa de cantidades finales de obra, con base a la Obra efectiva y reaimente
ejecutada, dicha planilla serd cursada al CONTRATISTA para que el mismo dentro
del plazo de diez (10) dias calendario subsiguientes elabore la planilla o Ceriificade
de Liguidacion Final conjuntamente con los planos “AS BUILT" y la presente al
SUPERV:$OR en versidén definitiva con fecha y firma del Superintendente de Obra.
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Asimismo, el CONTRATISTA podra establecer el importe de los pagos a los cuales
considere tener derecho, que hubiesen sido reclamados sustentada vy
oportunamente (dentro de los treinta (30) dias calendario de sucedido el hecho que
originé €l reclamo) y que no hubiese sido pagado por la ENTIDAD.

Si el CONTRATISTA no elaborara la planilla o Certificado de Liquidacién Final en el
plazo establecido, el SUPERVISOR en el plazo de cinco (5) dias calendario procederd
ala elaBoracién de la planilla o Certificado de Liquidacién Final. que serd aprobada

por el FI3CAL DE OBRA, dicha planilla no podré ser motive de reclamo por parte del
CONTRATISTA.

Con la plonlllo o Cerfificado de Liguidacién Final se procederd a la Liguidacion de
Saldos para establecer si el CONTRATISTA tiene saldos a favor o en contra a efectos
de proceader si coiresponde a la devoluciéon de Garantias.

Si efectuada la Lliquidacion de Saldos se estableciera saldos en contra del
CONTRATISTA, la ENTIDAD procederd al cobro del monto establecido, mismo que
deberd ser depositado por el CONTRATISTA en las cuentas fiscales de la ENTIDAD en
el plazo de diez (10) dias calendario computables a partir del dia siguiente de
efectuada la Liguidaciéon de Saldos, de incumplir el CONTRATISTA con el deposito
sefalado, la ENTIDAD podrd recurrir a la ejecucion de garantias; asimismo, podrd
recurrir a la via coactiva fiscal, por la naturaleza administrativa del Contrato.

Recepcién Definitiva. Se realiza de acuerdo al siguiente procedimiento:

Cinco (5) dias hdbiles antes de que concluya el plazo previsto para la recepcién
definitiva, posterior a la entrega provisional, el CONTRATISTA mediante carta expresa
o en el Libro de Ordenes, solicitard al SUPERVISOR el sefialamiento de dia y hora para
la Recepcion Definitiva de la obra, haciendo conocer que han sido corregidas las
fallas y subsanadas las deficiencias y observaciones senaladas en el Acfc de
Recepcion Provisional (si estas existieron).

El SUPERVISOR sefialard la fecha y hora para el acto de Recepciéon Definitiva y
pondré gn conocimiento de la ENTIDAD, en un plazo maximo de tres (3) dias hdbiles
compu.dbles desde la solicitud del CONTRATISTA. Vencido dicho plazo el
CONTRATISTA podrd dirigir su solicitud directamente al FISCAL a efectos de que la
Comisidon de Recepcion realice la Recepcion Definitiva de la obra.

La Comisién de Recepcion realizard un recorrido e inspeccion técnica totdl de la
OBRA vy si no surgen observaciones, procederd a la redaccion y suscripcion del Acta
de Recepcioén Definitiva. Ningun ofro documento que no sea el Acta de Recepcion
Definitiva de la Obra podrd considerarse como una admision de que el contrato, o
alguna parte del mismo, ha sido debidamente ejecutado, por tanto, no se podrd
considerar que el contrato ha sido completamente ejecutado, mientras no sea
suscrita ‘el Acta de Recepcidén Definitiva de la OBRA, en la que conste que la OBRA
ha side concluida a entera satisfaccion de la ENTIDAD, y enfregada a esta
institucion.

Si en la inspeccién se establece que no se subsanaron o corrigieron las deficiencias
observadas, no se procederd a la Recepciéon Definitiva hasta que la OBRA este
concluicia a satfisfaccion y en el lapso que medie desde el dia en que debid hacerse
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efectiva la entrega hasta la fecha en que se realice efectivamente, cerrera la multa
pertinente, aplicdndose lo previsto en la Clausula TRIGESIMA SEGUNDA del presente
Contrato, utilizando para el célculo de dicha multa, solo el monte correspondiente
a las deficiencias de la actividad o item y el plazo demorado desde la fecha
prevista para la recepcién definitiva hasta la fecha que se efectivice la entrega. que
deberd ser cobrada de la Ultima planilla de pago adeudada.

ESTADO PLURINACIGWAL DE
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En el caso que la Comisidon de Recepcion no realizard el acto de Recepcidon de la
Obra en los treinta (30) dias calendario, posteriores a la nofificacion del
CONTRATISTA, se entenderd que dicha recepcion ha sido realizada sin ninguna
observacion, debiendo la ENTIDAD emitir el Acta de Recepcidn Definifiva a
requerimiento del CONTRATISTA. Si la ENTIDAD no elaborase el mericionado
documento, la notificacién presentada por el CONTRATISTA serd el instrumento legal
que dard por concluida la relacion contractual.

38.3 Devolucién de la garantia: Una vez que se haya emitido el Acta de Recepcion
Definitiva, la ENTIDAD en el plazo de diez (10) dias calendario, procederd a la
devolucién de la(s) garantia(s)s

TRIGESIMA NOVENA.- (CIERRE DE CONTRATO).

El cierre de Contrato deberd ser acreditado con un CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO, otorgado por la ENTIDAD, luego de la recepcion definitiva y de concluido e
frmite precedzntemente especificado.

CUADRAGEZSIM;—”&.- (PROCEDIMIENTO DE PAGO DE LA PLANILLA O CERTIFICADO DE
LIQUIDACION FINAL).

Se debe tener presente que deberd descontarse del importe del Cerfificado Final los
siguientes conceptos: : '

a) Sumas anteriores ya pagadas en los cerfificados o planillas de avance de obra.

b) Reposicién de dafos, si hubieren.

c) El porcentaje correspondiente a la recuperacion del anticipo si hubiera saldos
pendientes.

d) Lasmultas y penalidades, si hubieren.

Preparado asi el certificado final y debidamente aprobado por el SUPERVISOR en el plazo
maximo de freinta (30) dias calendario, éste lo remitird ai FISCAL DE OBRA, para su
aprobacién y conocimiento, quien en su caso requerird en el plazo mdximo de diez (10)
dias calendario todas las aclaraciones y observaciones que considere pertinentes; caso
confrario lo remitird a la dependencia establecida por la ENTIDAD, para el procesamiento
del pago correspondiente.

CUADRAGESIMA PRIMERA .- (PLAZOS ESTABLECIDOS EN EL CONTRATO).

Los plazos estéblecidos en cada una de las cldusulas del presente CONTRATO son de
cumplimiento obligatorio por parte de la ENTIDAD vy el CONTRATISTA; y no podran ser
modificados solvo por las causales previstas en el mismo, pudiendo el personal de umbasg
partes, ser pasitle, en lo que corresponda, a las responsabilidades por la funcién publica
establecidas en la Ley N° 1178, de 20 de julio de 1990, de Administracion y Control
Gubernamentdles u otras establecidas en normativa vigente. ‘
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CUADRAGESIMA SEGUNDA.- (CONSENTIMIENTO DE LAS PARTES).

En sefal de conformidad y para su fiel y estricto cumplimiento firman el presente CONTRATO
en cuatro ejemplares de un mismo tenor y validez la sefiora TERESITA QUINTEROS SOLARES,
en calidad de DIRECTORA GENERAL EJECUTIVA, en representacion legal de la ENTIDAD, v el
sefior MARCELC RAUL CARRANIA PAREDES en representacion legal del CONTRATISTA.

Este documentd, conforme a disposiciones legales de control fiscal vigentes, sera registrado
ante la Contraloria General del Estado.
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Usted Sefor Notario se servird insertar todas las demds cldusulas que fuesen de estilo y
seguridad.

La Paz, 29 de julio de 2025.

Teresita Quinteros Solares

DIRECTORA GENERAL EJECUTIVA = REPRESENTANTE LEGAL
UNIDAD DE COORDINACION DE ASOCIACION ACCIDENTAL FORTALEZA
PROGRAMAS Y PROYECTOS
ENTIDAD
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